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ABSTRACT- This article provides a complete critical connectional analysis and overview of Syed Masood Ijaz Bukhari’s 
work and poetry.The themes, message and ideas of poetry are used in the analysis of current study. It will help to 
understand the main ideas of the poetry. Moreover, this article enables to know the transfer of meaning from poetry of 
Syed Masood Ijaz Bukhari. The purpose of this article is to show the acknowledgment of his interest in the development 
and protection of the national language and sincere cooperation in making Urdu the national language and sincere 
scientific and literary services. 
 
Keywords:  longing for freedom, a desire for world peace, compassion for Noah, rebellion against oppression and 
tyranny. 

 

I. INTRODUCTION 

Critical analysis of the of poetry is not only to check the surface appearance, structure and meaning but it is a 
very difficult process that involves the analysis at different levels i.e. lexical level, syntactic level and semantic 
level. It is a procedure in which the researcher has to analyze in the transfer of meaning and impact on the 
minds of the readers. It is also analyzed that the translation is real translation or interpretation of the poem. 
In this analysis it is investigated that the how any poet presents the cultural picture and longings of the 
people. 
 

II. RESEARCH QUESTIONS 

What is the real massage of poetry? 
What is the mission of life? 
 

III. METHODOLOGY 

In this study the research is purely qualitative in which, transfer of massage and the ideology of independence 
and peace are discussed and it will give better understanding on the  
bases of the analysis of the poetry. 
 

IV. ANALYSIS DISCUSSION 

Syed Masood Ejaz Bukhari has been fascinated with intelligent printing and reading since his childhood. Early 
beginning of the individual colors in his poem yes it is. You have a painful personality, you are outspoken, you 
are humble and you are a creative person. He started writing in 1970, but he started writing only after 
1978. He has a reputation in academic and literary circles as a critic, researcher, poet and writer, biographer, 
philosopher, confessor and Pakistani scholar. Acknowledging his interest in the development and protection 
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of the national language and sincere cooperation in making Urdu the national language and sincere scientific 
and literary services, Anjuman-e-Tarqi Urdu Lahore not only awarded him a certificate on 28 February 1982 
He also declared a permanent assistant. Dr. Syed Abdullah was the Nazim of the Association at that time. 
Syed Masood Ejaz Bukhari in Mirpur  1980 objectives and Professor Munir Ahmad Yazdani together with a 
few other intellectuals "position of Pakistan about the ubiquitous" organization based in Pakistan the 
purposes of poetry. 
 
عیذ هغؼود اػجبص ثخبسی ثچپي ہی عے ًہبیت رہیي طجبع اوس هطبلؼے کے گشویذٍ ہیں۔ اثتذاء ہی عے اى کی ؽبػشی هیں اًفشادی سًگ ًوبیبں سہب 

ءهیں کلام هوصوں کشًب ؽشوع کش دیب 1970ہے۔ آپ دسد هٌذ ؽخصیت کے هبلک ہیں، صبف گو، ثے ثبک هتواضغ اوس خلیك اًغبى ہیں۔ آپ ًے 

ءکے ثؼذ ہی لکھٌب ؽشوع کیب تھب۔ آپ ػلوی وادثی دلموں هیں ثذیثیت ًمبد، هذمك، ؽبػش و ادیت، عواًخ ًگبس، 1978تھبلیکي صذیخ هؼٌوں هیں 

فلغفی، هبہش الجبلیبت و پبکغتبًیبت ایک پہچبى سکھتے ہیں۔ لوهی صثبى کی تشلی و تذفع عے دلچغپی اوس اسدو کو لوهی صثبى ثٌبًے کے  علغلے 

 ءکو ًہ 1982فشوسی28هیں پشُخلوؿ تؼبوى اوس ػلوی و ادثی خذهبت کب صذق دل عے اػتشاف کشتے ہوءے اًجوي تشلی اسدو لاہوس ًے 

 صشف آپ کو عشٹیفکیٹ عے ًواصا ثلکہ تشلی اسدو لاہوس کب هغتمل هؼبوى ثھی لشاس دیب ۔ اط صهبًے هیں اًجوي کے ًبظن ڈاکٹش عیذ ػجذاللہ تھے۔ 
 
 

کل پبکغتبى ثضم فکش ” هیں پشوفیغش هٌیش ادوذ یضداًی اوس چٌذ دوعشے داًؾوسوں عے هل کش ء1980عیذ هغؼود اػجبص ثخبسی ًے هیشپوس هیں 

 ۔کی ثٌیبد سکھی۔اعی تٌظین کے ثٌیبدی همبصذ آپ کی ؽبػشی کے همبصذ ثي گئے“ وًظش
 
 
The stability completion Pakistan is the unity of the Islamic world and world peace. These are the elements 
that make up the fabric of your poetry. Your name is very important in the promotion of prose poetry in 
Mirpur Azad Kashmir. Your collection of prose poems "is hahdkeabrahakelashkri" has come to 
light. Sometimes a free poem is also found in this collection. But overall, you are a pioneer of new style prose 
poetry in Mirpur. There is thought and philosophy in your poetry that sets it apart from others. The elements 
that we find most about you are Islam, Pakistan and world peace. Your poems "taghutwaqat", "is 
hahdkeabrahakelashkri" "Qur'an is the law of God" and "our crime" are in this regard. The second important 
theme of your poetry is the peace of the world and the survival of humanity. Your poetry is a symbol of 
philanthropy, mutual brotherhood and world peace. You also consider the survival of Pakistan necessary for 
world peace. In this regard, your poems "Aman-e-Alam","Jada-e-Insanity", "Ambassador of Humanity", 
"Travelers of the Way of Faith" and just because they are important. 

“The thorn that sows in the path of the people 
When comes, people shower flowers on him”(Bota Khan Rajas,1983) 

The services of Syed Masood Ijaz Bukhari in Mirpur District (Azad Kashmir) are not hidden from anyone 
regarding Urdu poetry. No abstract idea can emerge with a familiar and familiar character until the presenter 
has full access to the expression and expression. The forms and shadows that emerge from the heart and 
mind are encapsulated in words. Bringing the idea in such a way that the idea can not only reach the reader 
but also make him feel it. Apart from metaphors and similes, clear metaphors are very helpful for this. Syed 
Masood Ijaz Bukhari belongs to Mirpur Azad Kashmir. 
 

The feeling of making the nation and homeland a part of one's caste has given birth to passion and impression 
in poetry. Some poems refer to the exterior, while others are driven by the inner color. In this way, they travel 
from inside to outside and from outside to inside. Apart from the beauty of word choice and formation of 
imagination, the enjoyment of language is expressed with a sharpness which is no less than a 
miracle. External music, ie weight music and internal music, which arises from the feeling of vibration, has 
been skillfully used in your poems. The symbols and allusions in your poems are so intertwined with life that 
there is no denying the maturity of observation and the depth of experience. 
 

جو اعتذکبم پبکغتبى تکویل پبکغتبى، اتذبد ػبلن اعلاهی اوس اهي ػبلن ہیں۔ اًہی ػٌبصشعے آپ کی ؽبػشی کب تبًب ثبًب ثٌب ہواہے۔ هیشپوس آصاد 

هٌظش “ اط ػہذ کے اثشہہ کے لؾکشی”کؾویش هیں ًثشی ًظن کے فشوؽ هیں آپ کب ًبم ًہبیت اہویت کب دبهل ہے۔ آپ کب ًثشی ًظووں کب هجووػہ 

ػبم پش آ چکب ہے۔ اط هجووػے هیں کہیں کہیں کوئی آصاد ًظن ثھی هل جبتی ہے۔ لیکي ثلذبظ هجووػی آپ هیشپوس هیں ًئے اًذاص کے ًثشی 

ًظووں کے عشخیل ہیں۔ آپ کی ؽبػشی هیں فکشو فلغفہ اوس ػبلوبًہ پي هوجود ہے جو اعے دوعشوں عے هٌفشد کشتب ہے۔ آپ کے ہبں ہویں جو 

لشآى لبًوى ہے خذا ”، “اط ػہذ کے اثشہہ کے لؾکشی“ طبغوت ولت”ػٌبصش صیبدٍ هلتے ہیں وٍ اعلام، پبکغتبى اوس اهي ػبلن ہیں۔آپ کی ًظویں 

اط دوالے عے ہے۔ آپ کی ؽبػشی کی دوعشا اہن هوضوع اهي ػبلن اوس اًغبًیت کی ثمب ہے۔ آپ کی ؽبػشی هیں اًغبى “ ہوبس ا جشم”اوس “ کب

دوعتی، ثبہوی ثھبئی چبسٍ اوس ػبلوی اهي کب عٌذیغہ هلتب ہے۔ آپ ػبلوی اهي کے لیے ثھی پبکغتبى کی ثمب کو ضشوسی خیبل کشتے ہیں اط دوالے 

 اہن ہیں۔“ اوس فمط اط لیے کہ“ ساٍ وفب کے هغبفش“  ”اًغبًیت کب عفیش”، “، جبدٍ اًغبًیت“اهي ػبلن”عے آپ کی ًظویں 
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 خبس جو ثوتب ہے سعتے هیں ػوام الٌبط کے''
 ''جت وٍ آتب ہے تو اط پش پھول ثشعبتے ہیں لوگ

 )ثوٹب خبى ساجظ(
هیں عیذ هغؼود اػجبص ثخبسی کی خذهبت اسدو ؽبػشی کے دوالے عے کغی عے ڈھکی چھپی ًہیں ہیں۔ کوئی ثھی  (آصاد کؾویش)ضلغ هیشپوس 

تجشیذی خیبل اط ولت تک ؽٌبعبًمؼ و ًگبس اوس هبًوط خذوخبل لے کش عبهٌے ًہیں آ عکتب جت تک پیؼ کشًے والے کو ثیبى اوس اظہبس پش 

هکول دعتشط دبصل ًہ ہو۔دل و دهبؽ عے ًووداس ہوًے والی صوستوں اوس عبیوں کو الفبظ کی لجبدے کش اط طشح عبهٌے لاًب کہ خیبل ًہ 

صشف پڑھٌے والے تک پہٌچ عکے ثلکہ وٍ اعے هذغوط ثھی کشعکے۔ اط کے لیے اعتؼبسے اوس تؾجیہہ کے ػلاوٍ واضخ هتذیلہ ثہت هذد 

 گبس ثبثت ہوتے ہیں۔عیذ هغؼود اػجبص ثخبسی کب تؼلك هیشپوس آصاد کؾویش عے ہے۔
لوم و وطي کو اپٌی رات کب دصہ ثٌب لیٌے کے ادغبط ًے ؽبػشی هیں جزثے اوس تبثش کو جٌن دیب ہے۔ ثؼض ًظووں هیں خبسج کب دوالہ هلتب ہے 

تو ثؼض هیں داخلی سًگ کبسفشهب ہے۔ یوں وٍ داخل عے خبسج اوس خبسج عے داخل کی طشف عفش کشتے ہیں۔لفظوں کے اًتخبة اوس تؾکیل 

تخیل کے هذبعي کے ػلاوٍ صثبى کب لطف ایک ًکھبس کے عبتھ جو کغی اػجبص عے کن ًہیں ہے ًظك للن عے اظہبس پبتب ہے۔ آپ کے اؽؼبس هیں 

خبسجی هوعیمی، یؼٌی وصى والی هوعیمی اوس داخلی هوعیمی جو لشصػ ادغبط عے جٌن لیتی ہے کب اعتؼوبل هہبست في عے کیب گیب ہے۔ آپ کی 

ًظووں هیں هوجود ػلاهتیں اوس اؽبسے صًذگی عے اط لذس جڑے ہوئے ہیں کہ هؾبہذے کی پختگی اوس تجشثے کی گہشائی کب اػتشاف کئے ثٌب 

 چبسٍ ًہیں۔
اپٌے عیبعی و هؼبؽشتی، اًفشادی و اجتوبػی هوضوػبت و ًظشیبت اوس في هیں تواصى پیذا کش کے ایک عچے فٌکبس کب ثجوت فشاہن کیب ہے۔ عیذ 

هغؼود اػجبص ثخبسی ایک ایغے ادیت اوس ؽبػش ہیں جو ًہ صشف لوهی و ثیي الالواهی عطخ پش عوچتے ہیں ثلکہ راتی اوس اًفشادی عطخ کو ثھی 

اہن لشاس دیتے ہیں۔ یوں خود کو کغی ایک هخصوؿ عطخ تک هذذود سکھٌے کے لبئل ًہیں ہیں۔ جو ثبت ًظووں کے آغبص عے لبسی کی توجہ 

ایک اپٌی طشف هٌؼطف کشاتی ہے وٍ ہے ؽبػش کی خو د هشکضیت۔ یہ وٍ خوثی ہے جو سوهبًی ؽبػشی کب ایک ثڑا وصف تصوس کی جبتی ہے 

 :اوس ایک ثڑے ادة کی تخلیك هیں هذد گبس ثبثت ہوتی ہے۔آپ ًے چھوٹی اوس ثڑی ًظویں ثھی لکھی ہیں۔ جظ کی ایک هثبل هلادظہ ہو
 پیچھے ثٌذ دسیچوں کے کیب ہوتب ہے

 ثظ هوت کی گبڑی چلتی ہے کچھ ثے گٌبٍ
 (عیذ هغؼود اػجبص ثخبسی )ؽکبس اط کب ہوت ہیں۔

 دًیب کے ثڑے سوهبًی ؽبػشوں اوس فشاًظ کے سوهبًی فلغفوں کی
 

 

V. CONCLUSION 

Syed Masood Ijaz Bukhari was the most dynamic scholar-poet of the the century. He gave many valuable ideas 
on how the Muslims can co-exist with the rest of humanity. His criticisms were not only directed to the enemy 
but also to the Muslims. Syed Masood Ijaz Bukhari vehemently emphasized that Muslims should adopt the 
teachings of Islam in order to progress in life. He made it clear to the Muslims that the message of the Islam is 
not only rituals but scientific as well. If they want to rise in every field of life, they will have to follow these 
teachings of Islam. In the effort to restore their lost dynamism Muslims should not only be diligent in carrying 
out the rituals but should be equally good in utilizing science for the betterment and freedom of the Muslims 
and the word peace. As such, he urged Muslims to learn all that are good in terms of knowledge, science and 
technology. He did a great struggle for the preservation and development of Urdu language also in Pakistan. 
He is a true Muslim and patriot of Pakistan. The message of Syed Masood Ijaz Bukhari’s poetry is to urge the 
Muslims of subcontinent towards the practicality in every field of life. 
 

REFERENCES 

1. Bukhari, S. M. (1983). Bota Khan Rajas. Mirpur, AJ&K, Pakistan: NN Composing Center Mirpur. 
2. Bukhari, S. M. (2003). is hahd ke abraha ke lashkri. Mirpur, AJ&K, Pakistan: Eagle Computers Aziz Plaza 

Mirpur. 
3. Bukhari, S. M. (2003). is hahd ke abraha ke lashkri. AJ&K, Pakistan: Eagle Computers Aziz Plaza Mirpur. 
4. Bukhari, S. M. (2012). Azeem Tar Pakistan. AJ&K, Pakistan: Azad Printers Mirpur. 
5. Bukhari, S. M. (2012). Ghalib Irfan aur Takhliqi Wajdan. Sindh, Pakistan: Ziki Printers Karachi. 
6. Bukhari, S. M. (2018). Naghma Ijaz. AJ&K, Pakistan: Toheed Printers Mirpur. 
7. Bukhari, S. M. (n.d.). Azeem Tar Pakistan. 2017, AJ&K, Pakistan: Neelum Art Press Mirpur. 
8. Jafari, S. Z. (2012). Azeem Tar Pakistan. AJ&K, Pakistan: Azad Printers Mirpur. 
9. Kayani, A. R. (2003). is hahd ke abraha ke lashkri. AJ&K, Pakistan: Eagle Computers Aziz Plaza Mirpur.. 

10. Sabat, M. (2003). is hahd ke abraha ke lashkri. AJ&K, Pakistan: Eagle Computers Aziz Plaza Mirpur. 
11. Shoq, S. F. (2012). Shakhsiat aur Ilmi o Adbi Khidmat. Pakistan: Islamabad Printing Services. 
12. Suleman, M. (2014). Shakhsiat aur Fun. Punjab, Pakistan: Mobeen paper Mart Lahore. 


